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a budapesti 
Történeti M úzeum

Polgármesteri határozat hívta életre 
fővárosunk múzeumát, melynek legré­
gebbi gyűjteményrésze az aquincumi 
ásatásokból származó római kori em­
lékanyag. Középkori anyagát 1967-ben 
a budavári volt Királyi Palotában he­
lyezték el, és azóta is újra meg újra 
némi büszkeséggel sétál .k végig a 
hatalmas és gazdag anyagot bemutató 
impozáns, szépen rendezett kiállításon. 
De a múzeum ezernyi kincsével fővá- 
rosszerte találkozhatunk. A hajdani tri- 
nitárius kolostorban, a Kiscelli Mú­
zeumban az újkori és legújabbkori 
anyag hozzánk igen közel álló, elgon­
dolkodtató és szinte lépten-nyomon 
megállásra késztető darabjaival talál­
kozhatunk. De épp ilyen érdekes az 
aquincumi polgárváros területén kiala­
kított múzeum, vagy a Meggyfa utcai 
Hercules-villa csodálatos padlómozaik­
jai és a Flórián téren található, euró­
pai ritkaságnak számító római-kori 
fürdő maradványai. A középkori Buda 
egy-egy települési központjának emlé­
keit mutatja be a Magdolna-torony 
romkertje, a Táncsics Mihály utcában 
található zsinagóga régészeti emléktá­
ra, vagy a mohamedán egyházi élettel 
kapcsolatos emléktárgyakat őrző Gül 
baba síremléke.

A Budapesti Történeti Múzeum a fő­
város régészeti és várostörténeti emlé­
keinek nemcsak őrzőhelye, de egyben 
kutató intézete is. Budapest képe nap­
ról napra változik. Házsorok, városne­
gyedek tűnnek el szinte pillanatok alatt 
örökre. A múzeum azonban őrzi — 
nem nosztalgiával, de kegyelettel — 
mindazt, amitől napjainkban kell bú­
csút mondanunk, de azt is, ami ennek 
az egyre gyorsuló alkotó munkának a 
nyomán előkerül a föld alól.
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